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fActes cuya publicacten no e wna condicién para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 4 de marzo de 1992

relativa a la creacién de un Comité de expertos en materia de tramsito de
electricidad por las grandes redes

(92/167/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto et Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmuca
Europea,

Considerando que la Comision, ante Iz perspectiva de ha
realizacién del mercado interior de Ia energia, tiene como
mmmsmmawpm
el famsito de electnoxdad por las redes con

2 amiculoc 2 de la Directiva %0/347/CEE del
m&a&m&gmmam&
elecericidad por las grandes redes{7};
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mcionamiento del trinsito, asi como sobre fos factore

w&%mkmm&wmm
m@ma@:@uem%msmcm

W%mmﬁm@w&e&-
miento de co i, es necesaric que of Comiré de

tos se constituyz en grupe &d boe para toda
desnanda de conciliacién,

£} DO o L 313 de 13 1L 1999, p. 30

DECIDE :

Articule 7

Quedza constituido ante la Comision un Comité de
expertos en materia de transito de electricidad por las
grandes redes, denominado en lo sucesivo « el Comité ».

Articulo 2
Asribuciones

Las tareas del Comité seran :

— aconsejar s Iz Comisidn, a instancias de la misma,
respecto de las cuestiones relativas al transito de elec-
tricidad ¥ al seguimiento de las operaciones de trin-
sito de electricidad, ¥

— proponer compromisos de conciliacion, a peticion de

las partes en negociacion, respecto de uma sohicitud
concreta de transito.

Articule 3
Asesoramiento

En of marco e sus stnbuoones de asesoramiento, el

Comue -
2} estuxchara mas en particular:

- las condiciones técrucas, hinancierss v juridicas del
tansito, teniendo en cuenta las reabidades econd-
micas v osociales
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— las medidas que puedan favorecer el desarrollo de
los mtercambios de energia eléctrica o relativas a la
meporz técnica de las infraestructuras,

— las posibahidades de cooperacion con las entidades
de paises terceros;
b} asistra a la Comision en:
- la redaccion de un informe anual sobre la aplica-
con de la Directiva 90/5347/CEE,
— la revision del Anexo de la Directiva 90/547/CEE.

Articuls 4
Composicién

.  El Comue constara de diecisiete muembros, a saber :

— doce representantes de las redes de alta tensidn que
operan en la Comunidad {un representante por Estado
miembro} ;

— tres expertos independientes de probada experienca
profesional v competencia en materia de transito de
electnicidad en Iz Comunidad ;

— un representante de Eurelectric,

— un representante de la Comisién.

2 Los miembros del Comité serin nombrades por ha
Comusion. Los doce representantes de las redes y el repre-
sentante de Eurelectric seran seleccionados de una lista en
Iz que figuren al menos dos propuestas para cada puesto v
previa consulta a los medios interesados.

Articuls 5

Pubh‘ ﬁi ‘hd

&Wﬁ vz 3 bsta de los miembros en el
Biario Oficial d?e fas Comunidades Furopeas

Articule &
Mandato

t. E mandsto de miembro del Comité tendra una
3 on de L

2 El mandato de miembro no sers renowvable.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados | v 2, el
mandato de ls mitad de los mvembros nombrades con
ocasién de la creacién del Comité, sera de dos afios v serd

4 Tox b ewpivacidn del mandato, los miembros del
Comité seguirin on fosciomes hasta que se preves
respecto & su sustitucion.

ta expiracidn del perivdo de cuatro sfics, por dimision, de
fencidn o cualquier otro motivo, sers sustiturdo por b
durscicn del mandato que gquede por tamscurriz, com

arreglo al procedimiento previsto en el apartado 2 del
articulo 4.

6.  La Comisidn podré dar por concluido el mandato de
un miembro, previa consulta a los medios a los que hace
referencia el apartado 2 del articulo 4, v de sustituirle con
arreglo al procedimiento previsto en el apartado 2 del
articulo 4.

7. lLas funciones ejercidas no daran lugar a remunera-
con.

Articulo 7
Funcionamiento

1. El Comité estara presidido por el representante de la
Comision.

2. Los representantes de los servicios interesados de la
Comusidn asistiran a las reuniones del Comité, en calidad
de observadores.

~

3. La secretaria del Comité estari a cargo de los servi-
ctos de la Comision.

4. El presidente podra invitar a participar en los traba-
jos, en calidad de experto, a toda persona especialmente
competente en un tema inscrito en el orden del dia.

Los experios participardn en las deliberaciones dnica-
mente en relacidn con el asunto que motive su presencia.

5. El Comité determinard su reglamento de régimen
mterior.

6 El Comuté se reunird al menos una vez al afio.

Articulo 8
Conciliacion

I. Podsin recurrir al Comité dnicamente las partes
entre las que exista una controversia respecio a una soli-
citud especifica de transito.

2 El Comité se constituird en grupo ad boc respecto a

toda demanda de comciliacion.

3. Integraran el Comité como grupo de conciliacién el

presidente v seis miembros :

— ¢l representante de Eurelectric,

- dos experios selecciomados por vy enmtre los tres
expertos miembros del Comite,

— tres representantes de redes ajenas a las negociaciones
relativas 2 la solicitud especifica de trinsito respecto
de la cual sc hava mutﬁd@ziamd}iadén,eiegidgs
por ¥ entre los doce representantes de las redes miem-
bros del Comité.

E} presidente no tomara parte en las votaciones.

4. Seri obligatona la sumision 2 todo procedimiento de
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5. El Comuté come grupo de conciliacion designara,
entre sus miembros. a2 un ponente.

6. Se mvitarz a exponer su punto de vista a los repre-
sentantes de las redes que participen en una negociacion
sobre una solicitud especifica de transito, respecto de la
cual se haya recurndo z la conciliacién del Comité.

7. Fras debatirse en el grupo, el ponente formulara un
compromisc de conciliacién que pueda ser objeto de
acuerdo por parte de los restantes cinco miembros del
grapo. En caso de desacuerdo, el ponente formulard un
compromiso de conciliacién que pueda recibir la aproba-
cidn de una mavoria de los restantes cinco miembros. En
este glnmo caso, se hard constar la opinidn de los miem-

8. El presidente presentara 2 las partes el compromiso
de conciliacion pnto con las eventuales opiniones mino-
ritarias, en un plazo de tres meses a partir de la fecha de

presentacion de la demanda de conciliacion ante el
Comite.

9. Los resufrtados de la conciliacién no tendran efecto
vinculante.

10.  Representantes de los Estados miembros afectados
por una solicitud de tramsito podran participar en el
procedimiento de conciliacion en calidad de observadores.
Articulo §
Confidencialidad
Los miembros del Comité y, en su caso, los expertos a
que se refiere el apartado 4 del articulo 7, estarin obli-
£ados a2 no divulgar la informacion de la que hayan tenido
conocimiento a través de los trabajos del Comité, cuando
la Comision les informe de que el dictamen solicitado, o

la cuestion planteada, se refiere a una materia de caracter
confidencial.

Articulo 10
Efectos

La presente Decisidn surtird efectos a partir del 4
de marzo de 1992

Hecho en Bruselas, el 4 de marzo de 1992,

Por ia Comisién
Anténio CARDOSO E CUNHA
Miembro de la Comisién



